Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 7,5x55 GP11

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 7,5x55 GP11
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012900

Mfr. No.: 3243604

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fiir den Kugelsetzer mit Crimp 7/8

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Kugelsetzers mit Crimp 7/8. Dieser praktische Werkzeug ist daftr
konzipiert, Ihnen beim Setzen von Kugeln in Patronen eine prazise und sichere Handhabung zu erméglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Kugelsetzer nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie den Kugelsetzer auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob der Kugelsetzer in einwandfreiem Zustand ist.

Verwenden Sie den Kugelsetzer nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie beim Crimpen darauf, dass keine (ibermaRige Kraft angewendet wird, um Beschadigungen am
Werkzeug oder an der Patrone zu vermeiden.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Kdorperteile wahrend des Crimpvorgangs von der Werkzeugspitze fern.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Setzkopfe fir die jeweilige Kugel, um die Genauigkeit und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Testen Sie den Kugelsetzer zunachst mit einer leeren Patrone, um sich mit der Handhabung vertraut zu
machen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Materialien zur Hand haben, einschlief3lich der Kugeln, der
Patronen und des Kugelsetzers.
® Wahlen Sie den geeigneten Setzkopf fur die verwendete Kugel aus.

2. Installation des Setzkopfes:

* Entfernen Sie den vorhandenen Setzkopf, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
® Setzen Sie den neuen Setzkopf ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

3. Verwendung des Kugelsetzers:
® Platzieren Sie die Patrone im Kugelsetzer und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
® Dricken Sie den Griff des Kugelsetzers gleichméaRig und kontrolliert, um die Kugel zu setzen.
® Uberprufen Sie nach dem Setzen der Kugel, ob die Patrone ordnungsgeman und sicher verarbeitet
wurde.
4. Nach der Benutzung:
® Reinigen Sie den Kugelsetzer nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

® | agern Sie den Kugelsetzer an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Kugelsetzer gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder Werkzeuge.
® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr bendétigten Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Falls Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Sie kdnnen Ihnen weitere Informationen und Unterstiitzung bieten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den Anforderungen der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung Ihres Kugelsetzers zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed for safely seating bullets and providing
crimp options for cartridge cases. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all relevant safety regulations.
Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using the bullet seater.

Use the product only for its intended purpose; do not modify it.

Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.

Avoid distractions while using the product to maintain focus.

Keep hands and body clear of moving parts during operation.

Follow the manufacturer's instructions for selecting the correct seater head for the bullet used to improve
accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the workspace is free from debris.
® Select the appropriate seater head for the bullet you are using.
® Securely attach the seater head to the bullet seater according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

Place the cartridge case in the appropriate position.

Insert the bullet into the cartridge case.

Operate the bullet seater to seat the bullet in the cartridge case.

If desired, engage the crimping feature to secure the bullet in place.
Inspect the seated bullet for proper alignment and crimping.

Store the product in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact the designated
support team within the EU.

Thank you for prioritizing safety while using the Seater with Crimp 7/8. Your adherence to these guidelines ensures a
safer experience for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto esta disefiado para proporcionar un
rendimiento fiable y seguro en el asentamiento de proyectiles. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Si observas algin comportamiento andmalo durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta el
manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Asegurate de utilizar el Asiento de Proyectiles con el tipo correcto de bala y casquillo.
® Crimpado: El Asiento de Proyectiles permite trabajar con o sin crimpado. Asegurate de seleccionar la opcién
que mejor se adapte a tus necesidades.

® Cambio de cabeza del asiento: Puedes reemplazar la cabeza del asiento facilmente. Asegurate de
seleccionar el tipo adecuado para mejorar la concentricidad.

®* Precaucion con los cartuchos: Evita la sobrecarga de los cartuchos, ya que esto puede causar fallos en el
funcionamiento y potencialmente ser peligroso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Aseglrate de que la maquina o el equipo donde se utilizara el Asiento de Proyectiles esté
correctamente configurado.
® |nstala el Asiento de Proyectiles en el equipo siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Uso:
® Coloca el proyectil en el casquillo de guia.
® Sidecides utilizar el crimpado, asegurate de que la boca del cartucho esté correctamente alineada.
® Realiza el asentamiento del proyectil, asegurandote de aplicar una presién uniforme.
[ ]

Inspecciona el proyectil asentado para verificar que esté correctamente colocado y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® El Asiento de Proyectiles debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No tires el producto en la basura comun. Consulta las pautas de reciclaje y eliminacion de productos de metal
y plastico en tu &rea.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8 o necesitas asistencia
adicional, consulta el manual de usuario o contacta al fabricante.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y eficaz del Asiento de
Proyectiles con Crimpado 7/8. Tu seguridad es nuestra prioridad, y estamos aqui para ayudarte a disfrutar de tu
producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Distributeur de Balle avec
Crimp 7/8

Introduction

Merci d'avoir choisi le Distributeur de Balle avec Crimp 7/8. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a
utiliser ce produit de maniere sdre et efficace. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et
celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou défectueux.

Respectez les réglementations locales concernant l'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des Cartouches : Soyez prudent lors de la manipulation des cartouches. Ne jamais les
exposer a la chaleur ou a des flammes.

® Utilisation du Crimp : Si vous utilisez la fonction de crimp, assurezvous que le col de I'étui de cartouche est
correctement positionné pour éviter des accidents.

* Remplacement de la Téte de Distribution : Lorsque vous remplacez la téte de distribution, déconnectez le
produit de toute source d'alimentation ou de pression pour éviter des blessures.

®* Environnement d'Utilisation : Utilisez le produit dans un environnement bien ventilé et exempt d’humidité
excessive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Placez le Distributeur de Balle sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que le filetage de 7/8 est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser le produit.
® Vérifiez que la téte de distribution est bien fixée.
2. Utilisation :
Insérez la balle dans le manchon de guidage.
Si vous utilisez le crimp, positionnez le col de I'étui de cartouche correctement.

[ ]
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® Activez le distributeur selon les instructions spécifiques a votre modéle.
® Surveillez attentivement le processus pour éviter tout incident.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant

I'élimination des produits électroniques et des matériaux dangereux.
® Sipossible, recyclez le produit en le retournant a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer a votre distributeur ou
consulter le manuel d'utilisation pour plus d'informations.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sdre et efficace de votre
Distributeur de Balle avec Crimp 7/8. Merci de votre attention et restez en sécurité.






Guida alla Sicurezza per il Seatore con Crimp 7/8

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seatore con Crimp 7/8. Questo prodotto & progettato per garantire precisione e sicurezza
durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il Seatore solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il Seatore per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del Seatore.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare mai il Seatore oltre le sue capacita progettate.

Utilizza solo le teste del seatore compatibili con il tuo proiettile per garantire la massima precisione.
Non utilizzare il Seatore in ambienti umidi o bagnati.

Segui sempre le istruzioni di crimpatura per evitare di danneggiare il proiettile o il Seatore stesso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il Seatore sia pulito e privo di detriti.
® Controlla che la testa del seatore sia correttamente installata.

2. Uso:
® Posiziona il proiettile nel bush di guida del Seatore.

® Regola la pressione applicata per garantire una crimpatura uniforme.
® Esegui la crimpatura seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di proiettile utilizzato.

3. Sostituzione della Testa del Seatore:

® Per sostituire la testa del seatore, svita la testa esistente.
® |nstalla la nuova testa assicurandoti che sia fissata saldamente.

4. Manutenzione:

® Pulisci il Seatore dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Controlla regolarmente la testa del seatore per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il Seatore con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di lavoro.
® Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seatore con Crimp 7/8. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Naciskacza z Crimpem
718

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Naciskacza z Crimpem 7/8. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
wysokiej precyzji w osadzaniu pociskéw. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj naciskacza zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny naciskacza, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominajgcych na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiedniej glowicy naciskacza do konkretnego typu pocisku.
Upewnij sie, ze naciskacz jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj naciskacza w poblizu Zrédet ognia lub ekstremalnych temperatur.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Nie proébuj modyfikowaé naciskacza ani uzywaé go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci naciskacza sg w dobrym stanie.
®* Wybierz odpowiednig glowice naciskacza zgodnie z typem pocisku.

2. Instalacja:

® Zamocuj glowice naciskacza w urzadzeniu, upewniajac sie, ze jest prawidlowo osadzona.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa dobrze dokrecone i stabilne.

3. Uzytkowanie:
® Umies¢ tuske w odpowiednim miejscu.
® Delikatnie wcisnij naciskacz, aby osadzi¢ pocisk.
® W przypadku uzycia crimpu, upewnij sie, ze jest on prawidtowo ustawiony.

4. Po zakonczeniu pracy:

® (Oczys$¢ naciskacz z resztek materiatow.
® Przechowuj naciskacz w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Nieuzywany lub uszkodzony naciskacz nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

odpaddw.
* Nie wyrzucaj produktu do zwyklych smieci, jesli zawiera niebezpieczne materialy.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek, ktére pomoga zapewnic¢ bezpieczenstwo podczas
korzystania z Naciskacza z Crimpem 7/8.



Kuulaistuin Crimpilla Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa kuulaistuimen crimpillé (Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 7,5x55 GP11) kayttdohjeisiin. Tama ohje
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki
ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd ymmarrat sen toiminnan.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Valta liiallista voimaa osia asennettaessa tai kaytettdessa.

Pida silmalla mahdollisia vaaratilanteita ja reagoi nopeasti.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelet puhtaalla ja turvallisella alueella.

® Kiinnita kuulaistuin ohjausholkkiin tarkasti.

® Varmista, etté crimptoiminto on oikein asetettu ennen kayttoa.
® Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

Aseta kuula istuimeen tarkasti.

Kayta crimptoimintoa tarvittaessa patruunan suun sulkemiseksi.
Varmista, ettd kuula on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.
Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat on poistettu turvallisesti ennen havittdmista.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista paikalliset
turvallisuusohjeet. Muista, etté voit myos raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Noudattamalla naité ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen kuulaistuimen crimpilla. Kiitos, etta
valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 7/8. Denna produkt &r designad for att sékerstélla noggrant och effektivt
séattande av kulor. For att sdkerstélla saker anvandning och for att maximera produktens livslangd, vanligen ol
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet ar av hdgsta prioritet. Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och fri fran skador.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Om du upptacker nagra skador eller defekter, ska du omedelbart sluta anvanda produkten och kontakta en
kvalificerad tekniker.

® Var medveten om de potentiella riskerna vid anvandning av Kula Sattare, inklusive men inte begransat till,
felaktig montering och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med Kula Séattare for att skydda dig mot eventuella
flygande partiklar.

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

® Var noga med att folja instruktionerna for hur du byter sattarhuvud for att undvika skador.

® Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte. Undvik att anvénda den fér andra typer av kulor eller hylsor
an vad som rekommenderas.

® Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sattarhuvud:

® Se till att Kula Sattaren ar avstangd och urkopplad fran stromkallan.

® Ta bort det befintliga sattarhuvudet genom att vrida det moturs.

® Vil det nya sattarhuvudet och sétt in det pa plats genom att vrida det medurs tills det sitter fast
ordentligt.

2. Anvandning av Kula Sattare:
® Placera kulan i den exakta guidebussningen.
® Om du vill crimpa mynningen av hylsan, se till att du har valt ratt installning for detta.

* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att satta kulan. Kontrollera noggrant att kulan ar korrekt placerad efter
varje anvandning.

3. Underhall:

® Rengor Kula Sattaren regelbundet for att forhindra smuts och skréap fran att paverka dess funktion.
® Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan varje anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte Kula Sattare med Crimp 7/8 i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Om produkten ar defekt eller oanvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare support och frAgor angdende sakerhet eller anvandning av Kula Sattare med Crimp 7/8, vanligen
kontakta en kvalificerad tekniker eller din aterforsaljare.



Vi tackar for att du valt var produkt och hoppas att du far en saker och effektiv anvandning av Kula Sattare med
Crimp 7/8.



Navod k bezpe€nému pouzivani Seater s crimpem 7/8

Uvod

Dékujeme, zZe jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8 (Seater pro stfely). Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni usazeni stfel. V této prirucce najdete ddleZité informace o bezpednosti, pouZivani a Gdrzbé
produktu, které vdm pomohou zajistit bezpecné a spravné pouZzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouZivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
V pfipadé poSkozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte Seater pouze s vhodnymi stfelami, které odpovidaji specifikacim produktu.

® Pri praci s crimpem dbejte na to, abyste nezptsobili nadmérny tlak nebo poskozeni nabojnice.
® Pfi manipulaci s naboji a stfelami dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pfedpisy.

® Vzdy noste ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

®* |nstalace:

* Ujistéte se, Ze Seater je spravné namontovan na vasSem zafizeni.
® Zkontrolujte, zda je hlava seateru spravné upevnéna a zda je kompatibilni se stfelou, kterou pouzivate.

® Pouziti:

® Umistéte ndbojnici do vodiciho pouzdra seateru.

® Pokud pouzivate crimp, nastavte poZzadovanou Uroven crimpovani.

®* Pomalu a opatrné stisknéte spoust zafizeni, abyste usadili stfelu do nabojnice.
® Po dokonCeni procesu vzdy zkontrolujte, zda je stfela spravné usazena.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost vraceni produktu vyrobci nebo autorizovanému prodejci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o pouziti a idrzbé Seateru, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Seater s crimpem 7/8. DodrZovanim téchto pokyni zajistite bezpeéné a efektivni
pouzivani produktu.



